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Picture 1 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Needed tools are a size 10 wrench and a Philips 
head screwdriver. 
 

Picture 2 

 
 
 
Place the 2 plastic pushbar holders on the back 
of the trailer, positioned above the 2 holes. 
Fix the 2 holders with the 4 bolts. 

 
Picture 3 

 
Determine the correct position for the push bar  
and connect the push bar by pushing the detent 
ring pin through one of the 2 holes. 
 

 
Picture 4 

 
Place the parking brake on the correct position 
above the holes on the left front of the trailer 
and fix it with the 2 bolts. 
 
 

Picture 5 

 
 
When parking the trailer push down the red lever 
with  
your foot to activate the brake. Push up the red 
lever to deactivate the brake. 
   

Picture 6 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Fix the jogger wheel on the front of the trailer. 
Position the holes aligned of each other and fix 
the quick release pin through the holes. 



 

 

 
 

Afbeelding 1 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Benodigd gereedschap voor het monteren van de  
wandelkit is een steek of ringsleutel nr. 10 en een 
sterschroevendraaier. 
 

Afbeelding 2 

 
 
 
Plaats de 2 plastic houders aan de achterzijde 
op het frame van de DoggyRide, positioneer 
deze boven de hiervoor bestemde gaten, en zet 
ze vast met de meegeleverde moeren. 
 

Afbeelding 3 

 
Positioneer de duwstang in de plastic houders. 
Stel de juiste hoogte van de duwstang vast en  
duw vervolgens de veiligheidspen door het juiste 
gat. 
 

Afbeelding 4 

 
Positioneer de voetrem boven de 2 gaten aan de 
achterzijde van het frame. Zet de voetrem 
vervolgens vast met de meegeleverde moeren. 
 
 

Afbeelding 5 

 
 
U kunt de voetrem vast zetten door met uw voet 
op de rode stang te duwen. Om de trailer van de 
rem af te 
halen duwt u de rode stang met uw voet omhoog. 
  

Afbeelding 6 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Het loopwiel kan aan de voorzijde worden 
geplaatst, positioneer deze in de bus en zet 
hem vervolgens vast met de snelsluitpen. 



 

 
 
 
Abbildung 1 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Folgendes Wertkzeug wird benötigt: 10mm 
Ring-Maulschlüssel und ein Kreuzschlitz 
(Phillips) Schraubendreher 

 
Abbildung  2 

 
Montieren Sie die zwei Zugstangenhalter 
auf der Rückseite des Anhängers. Sie 
werden über den zwei Löchern mit den 
vier Bolzen befestigt. 

 
Abbildung  3 

 
Bestimmen Sie die richtige Position der 
Zugstange.Verbinden Sie die Zugstange 
indem Sie den Bolzen des Sperrings durch 
eines der beiden Löcher drücken. 

 
Abbildung  4 

 
Montieren Sie die Parkbremse an der 
richtigen Stelle über den Löchern an der 
linken Vorderseite des Anhängers und 
befestigen Sie sie mit den beiden Bolzen.  

 
Abbildung  5 

 
 
Zum Parken des Anhängers drücken Sie den 
roten Hebel mit Ihrem Fuss nach unten, um 
die Bremse zu aktivieren. Drücken Sie den 
roten Hebel nach oben, um die Bremse 
loszulassen.  

 
Abbildung  6 
 
 

 
 
 
 
 

Befestigen sie das Laufrad an der 
Vorderseite des Anhängers. Postitionieren 
Sie die Löcher miteinander ausgerichtet 
und befestigen Sie den 
Schnellverbindungsbolzen durch die 
Löcher. 
 



 

 
 

 
Image 1 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Les outils requis sont une tourne-à-gauche de taille 
10 et un tournevis à tête Philips.  
 

 
Image 2 

 
 
Placez les 2 supports protège-calandre en 
plastique sur le dos de la caravane, positionnés 
au-dessus des 2 trous.  
Fixez les 2 supports avec les 4 boulons.  
 

 
Image 3 

 
Déterminez la position corrected du protège-
calandre 
et branchez le protège-calandre en poussant 
l’encliquetage de la canette à anneaux à travers 
l’un des 2 trous.  
 

 
Image 4 

 
Placez le frein de parking dans la bonne 
position au-dessus des trous sur l’avant-gauche 
de la caravane et fixez-le avec  2 boulons.  
 
 

 
Image 5 

 
 
Lorsque vous  garez la caravane poussez  vers le 
bas  le levier rouge avec votre pied pour activer le 
frein. Poussez le levier vers le haut pour désactiver 
le frein.  

 
Image 6 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Fixez la vibreuse sur le devant de la caravane. 
Positionnez  les trous alignés l’un sur l’autre et fixez le 
goupil pour démontage rapide à travers les trous.  
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US & Canada 
 
Montare LLC 
 
Tel:  +1-425-868-3100 
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